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[TAINSTRUCTION
MS-180-12BBt MOTION SENSOR
WITH WIFI AND BLUETOOTH

SPECIFICATION:
Voltage 110-240V/AC
Power Frequency: 50/60Hz

Ambient*light sensor: Dark (5LUX), 10LUX,
Evening (50LUX), 150LUX, Day (2000LUX)
55-60min (adjustable)
approx 0.5W

Max.2000W (220-240V/AC)
1000W (110-130v/AC)
1000W (220-240V/AC)
500W (110-130V/AC)
180°

Full light duration:
Power Consumption:
Rated Load:
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Near (50%), Medium (75%),Far (100%) (choice)

Detection Range:
Motion Distance:

Detection Distance 12m max(<24°C)
Working Temperature: -20-+40°C
Detection Moving Speed: 0.6-1.5m/s
Installation Height: 1.8-2.5m
IP Class: 1P65
SETTING:

It can only be controlled by the mobile, and need to be connected with the WIFI. The
factory mode is Motion Distance (Near), Ambient*light sensor(Day),Full light duration
(55). About the details, see the steps as below

STEP 1:

Download the “TUYA" app, then login with

your mobile number.

STEP 2:
Connect the product with the lamp switch the power ON-OFF-ON-OFF
—ON. Until the red indicator blink.

STEP 3:

Open the location service.

Open the app, dick “Add Device" or click the top right corner “+", refer to picture 1
We will recommend to choose “Light Source(BLE+Wi-Fi)", please connect the
Bluetooth follow the instruction at the bottom of the picture 2. It helps to improve
the speed and efficiency of networking.

Connect the Wi-Fi refer to picture 3.

STEP 4:

After connected the Wi-Fi, click “Next”, if the red indicator already blinks, the device
will be added soon

If the red indicator doesn't blink, you can add the device and according to the
instruction refer to the picture 4 &5 & 6.

STEP 5:

When the device and WIFI are successfully connected, you will see a list of devices
as picture 7.

You can select one device and define the name as you need, then can see the page
refer to picture 8.

STEP 6:

(Click into the device you selected

In “Manual' mode, s like the normal switch. Click the power button in the middle of
page, you can turn on /off the lamp. Refer to the picture 9.

Slide ‘Manual “to “Sensor *, it will be changed into the automatic mode.

STEP7:
In automatic mode, click into the page to adjust the function. You can adjust and set
“Motion Distance *, “Ambient*light Sensor”," Full light duration *, refer to picture 10.

STEP 8:

Remove Device. Refer to picture 10, click the top right corner, in the page end you can
see the "Remove Device”. refer to picture 11 &picture 12,

Click it and select “Disconnect and wipe data “, the device can be removed and all the
setting return to the factory mode.

If switch off the power supply / WIFI, all the current setting are saved.

STEP 9:

How to set several mobiles to control one device.

Firstly you should finish the APP registration for the mobiles, then can do the next.
Refer to picture 1 click the left bottom “ME “ then click “Home Management “,you can
add the members. Also you can set some other details.

Or refer to picture 11, select “Share Device” to add the members.

Good sensitivity

INSTALLATION ADVICE:
As the detector responds to changes in temperature, avoid the following situations:
« Avoid pointing the detector towards objects with highly reflective surfaces, such as
MIrrors etc.

« Avoid mounting the detector near heat sources, such as heating vents, air
conditioning units, light etc.

« Avoid pointing the detector towards objects that may move in the wind, such as
curtains, tall plants etc.

CONNECTION:

« Loosen the screw on the bottom and unload the bottom (refer to the figure1)
« Pass the power wire through the hole with gasket in the bottom. Connect the power

Poor sensitivity

N
o

wire into connection-wire cofumn according to the connection-wire diagram
« Fix the bottom with inflated screw on the selected position (refer to the figure).
« Install back the sensor on the bottom, tighten the screw and then test it.

(BROWN)

TEST:

« Slide the “Manual “to “Sensor “, it will be changed to the automatic mode.

* Motion Distance: It has 3 levels, “Near *,"Medium" "Far “.Slide to “Far *,the
detection distance can reach to the max 12m.

« Ambient*light Sensor: It has 5 levels, “Dark” (5LUX), WULUX,”Eveﬂmi’
(S0LUX),150LUX,"Day" (2000LUX).Slide to “Day"(2000LUX) ,it can work all the day.

« Full light duration: Click it to adjust the time from 55 to 60min.Select 5s,if the sensor
receives the induction signal, the lamp will be turned on. While there is no another
induction signal any more, the load should stop working within 55 and the lamp
would be m%

SOME PROBLEM AND SOLVED WAY:

« The load do not work:

a. Please check if the connection-wiring of power and load is correct

b. Please check if the load is good.

. Please check if the working light sets correspond to ambient light.

« The sensitivity is poor:

a. Please check if there has any hindrance in front of the detection window to affect to
receive the signal

b. Please check if the ambient temperature is too high.

. Please check if the induction signal source is in the detection fields.

d. Please check if the installation height corresponds to the height showed in the
instruction.

e. Please check if the moving orientation is correct

« The sensor can not shut off the load automatically

a. Please check if there is continual signal in the detection field.

b. Please check if the time delay is the longest.

. Please check if the power corresponds to the instruction.
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XA HCTPYKL WA
CEH30P 3A ABV>XEHWE
MS-180-12BBt C WIFI 1 BLUETOOTH

CRELNOUKALMS:
Hanpexenue: 110-240V/AC
Yecrora Ha 3axpaHBaHe; 50/60Hz

CeH30p 33 OKOAHA CBETAMHA: TobMHO (SLUX), 10LUX,
Beuep (50LUX), 150LUX, Jlen (2000LUX)
55-60min (perynupyema)
npubnunTento 0,5 W

Makc. 2000W (220-240V/AC)
1000 W (110-130 V/AQ)
1000 W (220-240 V/AQ)
500W (110-130V/AC)

180°

TIPOABLAKMTENHOCT Ha MbAHATA (BETAMHA:
KoHcymauys Ha eHeprug:
HomuHanHo HartoBapsaHe:

7

PascTosHme Ha gsuxenue: bauska (50%), cpea (75%), Aanedra (100%) (mo u3bop)

[lnanasoH Ha oTkpuBaHe:

Pa3crosHme Ha 3acuuaHe: Makcumym 12w (<24 °C)

PaborHa Temneparypa: -20~+40°C
CkopoQT Ha JIBUXEHME Ha fleTekTopa; 0,6-1,5m/s
BucoumMHa Ha MHanupaxe: 1825u
P knac: 1P65
HACTPOVAKA:

Moxe 2 ce ynpanAsea camo 0T MOBAHYSA TeneoH 1 TpAGBa 4a bbje (Bbp3aH ¢
WIFI. ®abpuyrnsT pexwn e Motion Distance (bnu3o), Ambient*light sensor (few),
Full light duration (5S). 3a nogpoBHocT BUXTe CTbkuTe Mo-gony.

CTbMNKA 1:

Wsrernete npunoxenvero TUYA, cneg koeto

Be3re C MODUAHHS C1 HOMeEp.

CTBIKA 2:

CBbpxere NpojykTa ¢ namnara, skntoyete 3axpatsanero ON-OFF-ON-OFF -ON.
Jl0KaTO UepBEHUST HHAUKATOP 3aM04He 43 Mura

CTBNKA3:

QOTBOpeTe yCnyraTa 3a OPe/ensHe Ha MeCToNoNOXeHNETo.

QrBopeTe NPUNOXEHKETO, Wpakkere Bbpxy ,J06assHe Ha yCTPOACTBO" WA LipaKHeTe
BBXY FOPHUA JieCeH brbA ,+*, BItXTe CHUMKA |

Mpenopbysane B ja u3bepere , 3TounyK Ha ceetnHa (BLE+WI-Fi)”, mons,
cabpxere Bluetooth, Karo UleBare UHCTYKMHTE B AONHATa YaCT Ha CHAMK 2. ToBa
floMara 3a n0A06psiBaHe Ha CKOPOCTTa U eQeKTMBHOCTTa Ha CBbP3BAHETO B MPEXa.
(Cebpxere Wi-Fi, kakio e NoKa3aHo Ha CHIMKa 3,

CTBbIMNKA 4:

Cneg xato cebpxete Wi-Fi, wpakrere Bbpxy ,Next”, ako uepseHnaT nHavKkarop seve
MUra, yaTpOiiCTBoTO Lje GbAe 406aBeHO CKOpO.

AKO YepBEHUAT UHAUKATO He MUTa, MOXeTe Aa A06asiTe yCTpOFACTBOTO U Copes
WHCTPYKUMMTE, NOCOYEHM Ha CHIMKa 4 85 &6.

CTBbMKAS:

Koraro ycrpoiAcrsoto i WIFI ¢a ycriewwHo (Bbp3aHH, LLe BUANTE CIMCLK C YCTPOiiCTBa,
KaK1o Ha CHithika 7.

Moxere Aa u36epete eHo YCTOVCTBO W Aa ONe/CNUTE MMETO, KaKio K €
HeOBXOAUMO, (e KOETO MOXeTe 43 BUAMTe CTpaHiLjaTa, NOCOYeHa Ha CHiMKa 8

LLlpakHere BbPXy U36PaHOTO YCTPOViCTBO

B pexum , Pbuen”, Toif e kato HopmaneH npeskniousaren. LLpakHere sbpxy 6yroHa 3a
3aKpaHBaHe B CPEATa Ha CTIPaHMLLATa, MOXETE A3 BKIIOUMTE/M3KMI0YMTE Namrara
Bunxre crimka 9. Mnb3nere ,Pruen , kbu “Cersop *, Toit e GbAe npomeren B
BTOMATUYEH PEXUM,

CTBbMNKA7:

B aBTOMariueH Pexum WpakHeTe B CTPaHILIATa, 33 Aa Perynupare GyHKuusTa
Moxere ja peryaupate it Hacrpoigate , PascrosHye npu Asixenute ,, “Censop 3a
OKONHa CBeTANHA"," TIDOABAXUTENHOCT Ha NbAHaTa CBETANHA *, BIXTe CHIMKa 10,
CTbIKA 8:

W3Bagere ycipoiicteoro. Buxre cHmka 10, wpakHere BbpXy FOPHUS AeCeH brbi, B
Kpast Ha CTpaHmuara Moxere Aa sugute ,Remove Device” (fTpemaxsare Ha
YCTPOiACTB0). BitXTe CHMKa 11 1 CHUmIKa 12,

LLipanere Bbpxy Hero u u3bepere , Disconnect and wipe data” (/13kniouBaHe u
V3TPHBaHE Ha AaHHM), YTPOICTBOTO MOXE A Gbe MPEMAXHaTO U BCHUKH HACTPOIKN
/1 (& BbPHAT B 3aBOACKH XM

Ako u3kntoumTe 3axpanBaHeto / WIFI, BCUUKH Tekylyu HACTPOVikn e BbyaT 3anaseH,
CTBNKA 9:

Kak A2 HACTPOUTE HAKONKO MOGHAHH YCTPOWCTB 43 KOHTPOMPAT ELHO YCTPOWCTEO.
T5pB0 TpA0Ba A3 3aBLPLIATE PErUCTRALMSTA HA MPUNOXEHAETO 33 MOBUHUTE
YCTPOIACTBa, CAe TOBa MOXETe /13 MPOgBIXATE ChC UTeABallaTa (TbKa. Buxte
W306paxenne 1, KIUKHETe B JONHUA 138 b/ BbPXY A3, U1e/ T0BA KIUKHETE BLPXY
Ynpasnexye Ha JoMa”, Kbiero Moxere Aa AobasuTe uneroBe. Cbluo Taka Moxere Aa
3a/jaeTe HAKOM ApyrU feTaiinu. Mnw suxTe uobpaxenue 11, usbepete ,Cnogensxe
Ha YCTpoiicTaoTo”, 3a Aa A0basiTe uneHose

[lo6pa uyscrauTentoct

/ -l
CBBET 3A MHCTA/VPAHE:
Thif KaT0 A€TEKTOPBT pearipa Ha NpOMEHM B TeMnepaTypara, sbsrsaiite ciesHure
Tyaunm:
« V3barsaiite 4a HacouBate JieTeKTopa KbM 06EKTH CbC CUNHO OTpassBal
N0BBPXHOCTH, KaTo OrneAana v Ap.
* I36graaiire Ad MOHTApaTE JeTekTopa B 6musocr A0 M3TOYHULN HA TONIHG, KaTo
BEHTUNIALWOHHM 0TBOPH 3 OTONNEHNE, KIUMATALM, (BETAKHA W AD.
« Mabsreaiite Ad HacouBare AeTekTopa Kbm OBEKTV\, KOWTO MOrar Aa Ce ABixar ot
BATbPA, KaTO 3aBECH, BUCOKU PaCTeHNS U AD.

X j = i j = i
CBbP3BAHE:
+ Pasnabere ByHIa Ha AbHOTO 1 Pa3Tosapere AbHOTO (BuxTe durypa 1),
« Mpexapaiite 3axpaHBalLys NPOBOAHUK NPE3 OTBOPA C yNALTHEHNE B bHOTO.
(BbPXeTe 33XPaHBAILA MPOBOAHNK B KONOHATA 3a (BbP3BAHE HA MPOBOAHMLI
CHIIACHO CXeMaTa 3 (BbP3BAHE HA MPOBOHILI.
(;)SJKPEHETE JHOTO € TIOMOLLTA Ha BUHTA 33 HajyBaHe Ha U36PaHaTa No3LS (BX.
urypaz).

. V\H(mnmpdﬁre oSpawu (€H30pd Ha AbHOTO, 3aTerHeTe BHTA U (184 T0Ba 10
Tecrgaiire.

YyscrsurenHoct
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TECT:

« Inb3tere , Pbuo” kb , CeH30p”, e Ce NPEMUMHE KbM aBTOMATHUEH PEXVM.

« PascrosHue Ha asienve: Mb3Hete kbM ,Janeyo”, pasciosHUETo Ha 3achuate
MOXE A AOCTMTHE A0 MakCUMym 12 M.

+ CeH30p 33 OKONHa CBETANHA: VIMa 5 Husa: , TbMHO" (SLUX), 10LUX, , BeuepHo”
(50LUX), 150LUX, , AHeBHo" (2000LUX).Mnb3Herte kb ,AHesHo" (2000LUX), Moxe Aa
pabot npe3 uenus gex.

+ MTPOABAKATEAHOCT HA MbAHATA (BETAMHA: V136epere 5 CekyHaM, ako (eH3opLT
TIONY41 MHYKLMOHEH CUTHAN, NaMNara wie ce BKAIoYM. J10KaT HAMa ApyT
VHAYKLYOHEH CATHan, T0BapBT TPA6BA a Cnpe Aa PaboTi B paKwre Ha 5 ek i
Namnara e Gbe u3KioyeHa

HAKOW NPOBAEMUN U PASPELLIEHU HAYMHW:

* 3apexjaero He paboru:

a. Mons, npoBepere anu Bpb3KaTa MeX{y U3T0UHAKA Ha 3aXpaHBaHe U T0Bapa e
MPABUTHA.

b. Mons, niposepete anu TosapsT e 406bp.

€. Mons, nposepere 4an HaTpOiikHTe Ha paboTHaTa (BETIMHA CHOTBETCTBAT Ha
OKONHaTa CBeTAHA,

« YysCiuTentioctia e aba

a. Mons, npoBepere Aani UMa HAKaKBO NPeNATCTBAE NPEA ALTEKTOPa, KOETO A3 My
TIpeYlt 23 npHenta CurHanure,

b. Mons, nposepere Aanu TemnepaTypara Ha 0koNHaTa (peaa e TBbpAe BICOKa.

€. Mons, npoBepeTe 4ani W3TOUHIKLT Ha UHAYKLMOHEH CHTHaN Ce HalMpa B MIONETO Ha
OTKPUBAHE.

d. Mons, nposepeTe 4an BUCOUMHAT Ha UHCTaAMpaHe CbOTBETCTBA Ha BICOUAHATa,
V3ICKBAHA B MHCTDYKL{WST.

€. Mons, NpoBepeTe 3Nk OpUEHTALNSTa Ha JBUXEHHETO & NPaBUAHa.

+ CeH30PbT He MOXe 43 U3KII04H aBTOMATHYHO T0BaPa:

a. Mons, npoBepere Aanu UMa HENPeKLCHaT CUrHan B NONETO 3 OTKPHBaHE.

b. Mons, nposepete fanu BpemMe3akbCHEHHETO e HACTPOBHO Ha MaKCAManka no3uuys
€. Mons, nposepere 4aH 3axpaBaHero CbOTBETCTBa Ha UHCTYKLMHTE.

YA ANLEITUNG
MS-180-12BBt SENZOR GIBANJA Z
WIFI IN BLUETOOTH

SPEZIFIKATIONEN:
Spannung: 110-240V/AC
Netzfrequenz: 50/60Hz

Umgebungs Lichtsensor: Dunkelheit (5LUX), 10LUX,
Abend (50LUX), 150LUX, Tag (2000LUX)

Dauer des vollen Lichts: 5 bis 60 Minuten (einstellbar)

Stromverbrauch @.05W
Nennlast: Max.2000W (220-240V/AC)

1000W (110-130V/AC)

1000W (220-240V/AC)

500 W (110-130 V/AQ)
Erfassungsbereich: 180°
Bewegungsabstand: Nah (50%), Mittel (75%), Fern (100%) (Auswahl)
Erkennungsabstand: 12m max(<24°C)
Arbeitstemperatur: -20~+40°C
Erkennung Bewegungsgeschwindigkeit: 0.6-1.5m/s
Installationshohe: 1.8-2.5m
IP Klasse: 1P65
EINSTELLUNG:

Es kann nur durch das Hand{ gesteuert werden, und miissen mit dem WIFI
verbunden werden. Der Werksmodus ist Bewegungsdistanz (Nah), Umgebungs*
Lichtsensor (Tag), volle Lichtdauer (55). Zu den Detais, siehe die Schritte wie unten
SCHRITT 1:

Laden Sie die "TUYA"-App herunter, melden
Sie sich dann mit Ihrer Handynummer an.

SCHRITT 2:

Verbinden Sie das Produkt mit der Lampe, schalten Sie den Strom ein - aus - ein - aus
- ein. Bis die rote Anzeige blinkt

SCHRITT 3:

Offnen Sie den Ortungsdienst.

Offnen Sie die App, licken Sie auf "Gerat hinzufiigen” oder licken Sie auf die obere
rechte Ecke "+", siehe Bild 1

Wir empfehlen, "Lichtquelle (BLE+Wi-Fi)" zu wahlen, bitte verbinden Sie das
Bluetooth, folgen Sie den Anweisungen am unteren Rand des Bildes 2. E hilft, die
Geschwindigkeit und Effizienz der Vernetzung zu verbessern

SchlieBen Sie das Wi-Fi an, siehe Abbildung 3

SCHRITT 4:

Nachdem Sie das Wi-Fi angeschlossen haben, iicken Sie auf "Weiter". Wenn die rote
Anzeige bereits blinkt, wird das Gerdt bald hinzugefiigt.

Wenn die rote Anzeige nicht blinkt, kinnen Sie das Gerat hinzufiigen und die
Anweisungen in den Abbildungen 4, 5 und 6 befolgen.

SCHRITT 5:

Wenn das Gerat und WIFI erfolgreich verbunden sind, sehen Sie eine Liste von
Gerdten wie in Abbildung 7.

Sie konnen ein Gerat auswahlen und den Namen nach Bedarf festlegen, dann
konnen Sie die Seite wie in Abbildung 8 sehen.

SCHRITT 6:

Klicken Sie in das ausgewahlte Gerat.

Im "Manuellen” Modus ist es wie ein normaler Schalter. Klicken Sie auf die
Power-Taste in der Mitte der Seite, kinnen Sie die Lampe ein- und ausschalten. Siehe
Abbildung 9. Schieben Sie "Manuell" auf "Sensor", wird es in den automatischen
Modus geandert werden.

SCHRITT 7:

Klicken Sie im Automatikmodus auf die Seite, um die Funktion einzustellen. Sie
kbnnen die Funktionen " bstand", “Umgeb htsensor" und "Dauer
desvollen Lichts" einstellen, siehe Abbildung 10.

SCHRITT 8:

Gerat entfernen. Siehe Abbildung 10, klicken Sie auf die obere rechte Ecke, am Ende
der Seite sehen Sie "Gerat entfernen”. siehe Abbildung 11 und Abbildung 12,
Klicken Sie darauf und wahlen Sie "Disconnect and wipe data", das Gerét kann
entfernt werden und alle Einstellungen kehren in den Werksmodus zuriick.

Wenn Sie die Stromversorgung / WIFI ausschalten, werden alle aktuellen
Einstellungen gespeichert.

SCHRITT 9:

Wie man mehrere Handys zur Steuerung eines Gerats einrichtet.

Zuerst sollten Sie die APP-Registrierung fur die Mobiltelefone abschlieBen, dann
kéinnen Sie den néchsten Schritt durchfiihren.

Siehe Bild 1, klicken Sie links unten auf "ME" und dann auf "Home Management", Sie
kénnen die Mitglieder hinzufiigen. Sie konnen auch einige andere Details einstellen.
Oder, siehe Abbildung 11, wahlen Sie "Gerat freigeben”, um die Mitglieder
hinzuzufiigen.

Gute Empfindlichkeit

N e
INSTALLATIONSHINWEISE:

Da der Melder auf Temperaturschwankungen reagiert, sind folgende Situationen zu
vermeiden:

« Vermeiden Sie es, den Melder auf Objekte mit stark reflektierenden Oberflachen,
wie 2. B. Spiegel usw., zu richten.

« Vermeiden Sie die Montage des Melders in der Nahe von Wdrmequellen, wie
Heizungsschdchten, Klimaanlagen, Licht usw.

« Vermeiden Sie es, den Melder auf Objekte zu richten, die sich im Wind bewegen
konnen, wie z. B. Vorhange, hohe Pflanzen usw.

X : = i : = i
ANSCHLUSS:
« Lgsen Sie die Schraube an der Unterseite und entlasten Sie die Unterseite (siehe
Abbildung 1).
« Filhren Sie das Stromkabel durch das Loch mit der Dichtung im Boden. Verbinden
Sie das Stromkabel mit der Verbindungskabel-Saule gemaf dem Schaltplan.
« Befestigen Sie den Boden mit der Luftschraube an der ausgewahlten Position (siehe
Abbildung 2).

« Bringen Sie den Sensor wieder am Boden an, ziehen Sie die Schraube fest und
testen Sie ihn dann.

Geringe Empfindlichkeit

v
(braun)

TEST:

« Schieben Sie "Manuell" auf "Sensor", es wird in den automatischen Modus
gewechselt

« Bewegungsabstand: Es gibt 3 Stufen, "Nah", "Mittel", "Fern". Schieben Sie auf
"Fern", die Erfassungsdistanz kann bis zu 12m erreichen.

* Umgebungslichtsensor: Es hat 5 Stufen, "Dark" (SLUX), 10LUX, "Evening" (50LUX),
WSSLUX, "Day" (2000LUX).Schieben Sie auf "Day"(2000LUX), kann es den ganzen Tag
arbeiten.

« Volle Lichtdauer: Klicken Sie darauf, um die Zeit von 55 bis 60min
einzustellen.Wahlen Sie 55, wenn der Sensor das Induktionssignal empfangt, wird die
Lampe eingeschaltet werden. Wahrend es kein weiteres Induktionssignal mehr gibt,
sollte die Last innerhalb von 5s aufhdren zu arbeiten und die Lampe wiirde aus sein.

EINIGE PROBLEME UND LOSUNGSWEGE:

« Die Last funktioniert nicht:

a. Priifen Sie, ob die Verbindung von Stromquelle und Last korrekt ist.

b. Bitte priifen Sie, ob die Last in Ordnung ist.

. Priifen Sie, ob die Einstellungen des Arbeitslichts mit dem Umgebungslicht
(ibereinstimmen.

« Die Empfindlichkeit ist schlecht:

a. Prifen Sie, ob sich vor dem Detektor ein Hindernis befindet, das den Empfang der
Signale beeintrachtigt.

b. Bitte priifen Sie, ob die Umgebungstemperatur zu hoch ist.

¢ Uberpriifen Sie, ob sich die Induktionssignalquelle im Erfassungsbereich befindet.
d. Priifen Sie, ob die Einbauhche mit der in der Anleitung geforderten Hohe
{ibereinstimmt.

e. Priifen Sie, ob die Bewegungsrichtung korrekt ist.

« Der Sensor kann die Last nicht automatisch abschalten

a. Priifen Sie, ob ein kontinuierliches Signal im Erfassungsfeld vorhanden st

b. Priifen Sie, ob die Zeitverztigerung auf die maximale Position eingestelltist.

. Priifen Sie, ob die Leistung mit der Anweisung tibereinstimmt.
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MS-180-12BBt LIIKUMISANDUR WIFI
JA BLUETOOTHIGA

SPETSIFIKATSIOON:
Pinge: 110-240V/AC
Toitesagedus: 50/60Hz

Keskkonna*valgusandur: Pimedas (5LUX), 10LUX,
Ohtul (S0LUX), 150LUY, paeval (2000LUX).

Taieliku valguse kestus: 55-60min (reguleeritav)

Energiatarve: umbes 0,5W
Nominaalkoormus: 1,5 kg: (220-240V/AC): Max.2000W (220-240V/AC)
1000W (110-130V/AC)
%e 1000W (220-240V/AC)
500W (110-130V/AC)
Tuvastusvahemik: 180°
Liikumiskaugus: Lahedal (50%), Keskmine (75%), Kaugel (100%) (valik)
Tuvastuskaugus: 12m max (<24 °C)
Todtemperatuur: -20~+40°C
Avastamise liikumiskiirus: 0,6-1,5m/s
Paigalduskdrgus: 1,8-2,5m
IP-Klass: 1P65
KORRALDUS:

Seda saab juhtida ainult mobiiltelefoni abil ja see peab olema tihendatud WIFI-ga.
Tehase refiim on liikumiskaugus (Near), Ambient*valgusandur (Day), taisvalguse
kestus (55). Uksikasjadest vt allpool toodud samme

SAMM 1:

Lae alla "TUYA" rakendus, seejérel logi

0 sisse oma mobiilinumbri abil.

SAMM 2:

Kinnitage toode lambiga ,lilitage toide ON-OFF-ON-OFF -ON.
Kuni punane indikaator vilgub.

SAMM 3:

Avage asukohateenus.

Avage vwakendus, klopsake "Lisa seade" vdi klopsake ileval paremas nurgas "+", vt
joonis

Soovitame valida "Valgusallikas (BLE+Wi-Fi)", tihendage Bluetooth vastavalt pildi 2
allosas olevale juhendile. See aitab parandada vérguinenduse kiirust ja t6husust.
Uhendage Wi-Fi vastavalt pildile 3.

SAMM 4:

Pdrast Wi-Fi ihendamist klopsake nuppu "Jargmine", kui punane indikaator juba
vilgub, lisatakse seade varsti

KUA puTane indikaator ei vilgu, vdite lisada seadme ja vastavalt pildil 4 85 &6 toodud
juhistele.

SAMM 5:

Kui seade ja WIFl on edukalt ihendatud, néete seadmete nimekirja nagu pildil7.
Saate valida iihe seadmeJa maarata selle nime vastavalt vajadusele, seejarel ndete
lehte, mis on esitatud pildil 8

SAMM 6:

Klopsake valitud seadmesse

Kasitsi reziimis on see na%u tavaline liliti. KIpsake lehe keskel oleval toitenupul,
saate lampi sisse/valja lilitada. Vaadake pilti 9.

Libistage "Kasitsi" kuni "Sensor ", see muutub automaatsesse reiimi.

SAMM 7:
Automaatreiimil kiopsake lehel funktsiooni reguleerimiseks. Saate reguleerida ja
seadistada "Likumiskaugus ", "Ambient*light Sensor"," Full light duration ", vt pilt 10.

SAMM 8:

Eemaldage seade. Viidake pildile 10, kigpsake ileval paremas nurgas, lehe [pus
ndete "Remove Device" (eemalda seade). viide pildile 11 &picture 12,

Klopsake seda ja valige "Disconnect and wipe data ", seadme saab eemaldada ja kdik
seaded naasevad tehaserefiimi.

Kui lilitate toiteallika / WIFI valja, salvestatakse kdik praegused sated.

SAMM 9:

Kuidas madrata mitu mobiiltelefoni ihe seadme juhtimiseks

Kdigepealt peaksite [dpetama APPi reﬁ\s[reenm\se mobiiltelefonide jaoks, seejarel
saate teha jargmist. Viidake pildile 1, kiapsake vasakus allosas "ME ", seejarel
kipsake "Home Management ", saate lisada liikmeid. Samuti saate madrata maned
muud iksikasjad. Vi vaadake pilti 11, valige "Share Device", et lisada liikmeid.

Hea tundlikkus Vahene tundlikkus

&S
0

[ OHJEET wis-180-12BE¢
LIKETUNNISTIN WIFL: LLA JA
BLUETOOTHILLA VARUSTETTUNA

TEKNISET TIEDOT:
Jannite: 110-240V/AC
Virran taajuus: 50/60Hz

Ymparistd valoanturi Pimed (5LUX), 10LUX,

IIta (S0LUX), 150LUX, Péiva (2000LUX).

I uTASiTAS
MS-180-12BBt MOZGASERZEKELO
WIFI-VEL ES BLUETOOTH-SZAL

MUSZAKI ADATOK:
Feszilltség: 110-240V/AC
Tapfrekvencia 50/60Hz

Kornyezeti*fényérzékel: Sotét (SLUX), 10LUX,

Este (S0LUX), 150LUX, nappal (2000LUX).

Tayden valon kesto: 5s-60min (sdadettavissa)  Teljes megvilagités id6tartama: 5-60 perc (dllithato)
Virrankulutus: noin0,5W  Energiafogyasatas: kb. 0,5W
Nimelliskuormitus: _‘6’_ (220-240V/AC): Max.2000W (220-240V/AC)  Névleges terhelés: _‘6’_ (220-240V/AC): Max.2000W (220-240V/AC)
~A 1000W (110-130V/AC) ~ 1000W (110-130V/AC)

%g 1000W (220-240V/AC) %g 1000W (220-240V/AC)

500W (110-130V/AC) 500W (110-130V/AC)

Havaitsemisalue: 180°  Fradkelési tartomany: 180°

Liikeetaisyys: Lahelld (50 %), keskell (75 %), kaukana (100 %) (valinta)

Tunnistusetdisyys: 12m max (<24°C)
Kayttélampatila -20~+40°C
Havaitsemisen liikkumisnopeus: 0,6-1,5m/s.
Asennuskorkeus: 1.8-25m
IP-luokka 1P65
SIJAINTI:

Se voidaan ohjata vain matkapuhelimella, ja se on yhdistettdva WIFI:hin. Tehdastila
on Motion Distance (Near), Ambient*light sensor (Day), Full light duration (5S).
Lisétietoja, katso alla olevat vaiheet

Lataa TUYA-sovellus ja kirjaudu siséan
matkapuhelinnumerollasi.

VAIHE 2:

Kytke tuote lamppuun kytke virta ON-OFF-ON-OFF-OFF -ON.
Kunnes punainen merkkivalo vilkkuu.

VAIHE 3:

Avaa paikannuspalvelu

Avaa sovellus, napsauta "Lisad laite" tai napsauta oikeassa yldkulmassa olevaa "+",
katso kuva 1. Suosittelemme valitsemaan "Valonlahde (BLE+Wi-Fi)", liitd Bluetooth
kuvan 2 alareunassa olevien the\den mukaisesti. Se auttaa parantamaan
verkottumisen nopeutta ja tehokkuutta

Liité Wi-Fi kuvan 3 mukaisesti

VAIHE 4:

Kun olet yhdistanyt Wi-Fi-yhteyden, napsauta "Seuraava", jos punainen merkkivalo jo
vilkkuu, laite lisétadn pian.

Jos punainen merkkivalo ei vilku, voit lisat laitteen ja kuvan 4 &5 &6 ohjeiden
mukaan.

VAIHE 5:

Kun laite ja WIFI on yhdistetty onnistuneesti, ndet luettelon laitteista kuvan7
mukaisesti

Voit valita yhden laitteen ja médritellé sen nimen haluamallasi tavalla, minka jalkeen
ndet kuvan 8 mukaisen sivun.

VAIHE 6:

Napsauta valitsemaasi laitetta

Manuaalisessa tilassa se on kuin normaali kytkin. Napsauta sivun keskelld olevaa
virtapainiketta, voit kytked lampun palle/pois paalta. Katso kuva 9.

Liu'uta "Manuaalinen "kohtaan "Sensori *, se muuttuu automaattiseen tilaan.

VAIHE 7:
Automaattisessa tilassa, napsauta sivulle sadtaaksesi toimintoa. Voit sdatdd ja asettaa
"Motion Distance ", "Ambient*light Sensor"," Full light duration ", katso kuva 10.

VAIHE 8:

Poista laite. Katso kuva 10, napsauta oikeaa ylakulmaa, sivun lopussa net "Poista
laite". katso kuva 11 ja kuva 12,

Napsauta sitd ja valitse "Katkaise yhteys ja pyyhi tiedot", laite voidaan poistaa ja kaikki
asetukset palauttaa tehdastilaan.

Jos sammutat virtaldhteen / WIFI:n, kaikki nykyiset asetukset tallentuvat

VAIHE 9:

Kuinka asettaa useita matkapuhelimia ohjaamaan yhtd laitetta

Ensin sinun pitéisi lopettaa APP-rekisterdinti matkapuhelimille, sitten voit tehda
seuraavan,

Katso kuva 1, napsauta vasenta alareunaa "ME" ja napsauta sitten "Home
Management", voit lisdté jasenid. Voit myds asettaa joitakin muita yksityiskohtia
Tai katso kuva 11, valitse "|aa laite" lisataksesi jdsenet.

Hyva herkkyys Huono herkkyys

Mozgési tévolsag:
Erzékelési tdvolsag;

Kozel (50%), Kdzepes (75%), Tavol (100%) (vdlasztds)
max. 12 m (<24 °C)

Mikodeési hémeérséklet: -20~+40°C
Eraékelési mozgasi sebesség: 0,6-1,5m/s
Telepitési magassag: 1,8-2,5m
1P-osztaly: IP-osztély: P65

BEALLIT,
Csak mobilrdl vezérelhetd, és WIFI-vel kell csatlakoztatni. A gyari izemmdd: Mozgds
tavolsdg (kzel), kornyezeti*fényérzékeld (nappal), teljes fénytartam (55).
Aréstletekrl lasd az aldbbi lépéseket

1. LEPES:

Toltse le a, TUYA" alkalmazast, majd

g jelentkezzen be a mobilszamaval.

2. LEPES:

Kapcsolja a terméket a lampahoz kapcsolja be a készilléket ON-OFF-ON-OFF-OFF -ON
Amig a piros kijelz6 villog.

3. LEPES:

Nyissa meg a helymeghatdrozd szolgaltatdst.

Nyissa meg az alkalmazdst, kattintson az ,Add Device” (Eszkdz hozzdaddsa) vagy
kattintson a jobb felsé sarokban Iévé ,+ gombra, lésd az 1. képet.

Javasoljuk a ,,Fe’nyfnrra’s (BLE+Wi-Fi)" kivalasztdsat, kérjiik, csatlakoztassa a Bluetooth-t
2. kép aljdn talalhatd utasités szerint. Ez segit javitani a halozatépités sebességét és
hatékonysagdt. Csatlakoztassa a Wi-Fi-t a 3. képen lathaté modon.

4. LEPES:

Miutén csatlakoztatta a Wi-Fi-t, kattintson a , Tovabb” gombra, ha a piros kijelz8 mér
villog, az eszkéz hamarosan hozzdaddsra kertl

Ha a piros jelz6 nem villog, akkor hozzdadhatja az eszkozt, és a 4. 85 86. képen lathatd
utasftds szerint.

5. LEPES:

Amikor az eszkdz és a WIFI sikeresen csatlakozik, egy eszkéalistat fog létni, minta 7.
dbrén. Kivalaszthat egy eszkizt, és a kivant néwel nevezheti el, majd a 8. dbrénak
megfeleld oldalt fogja latni.

6. LEPES:

Kattintson a kivalasztott eszkozre

Kezi" izemmddban ez olyan, mint a normél kapcsold. Kattintson az oldal kizepén
1év6 bekapcsolégombra, és bekapesolhatja / kikapcsolhatja a ldmpat. Ldsd a 9. képet.
(slisztassaa , Kézi™-taz , Eraékel6 " -re, ez dtvdlt az automatikus izemmédba.

7. LEPES:

Az automatikus dizemmédban kattintson az oldalra a funkeid bedllitdsahoz. Bedllithatja
és hea’HhhaUa a,Motion Distance », «<Ambient*light Sensor”," Full light duration *,
1dsd a 10. képet.

8. LEPES:

Eszkd eltévolitdsa. Ldsd a 10. képet, kattintson a jobb felsd sarokra, az oldal végén
13that6 az , Eszkoz eltdvolitdsa”. lasd a 11. és 12. képet,

Kattintson rd, és vlassza ki a , Disconnect and wipe data ", az eszkdz eltdvolithatd, és
ar bsszes beallitds visszatér a gydri izemmddba.

Ha kikapcsolja a tdpegységet / WIFI-t, az Osszes aktudlis bedllitds elmentésre keriil,

9. LEPES:

HDg{dﬂ 4llitsuk be, hogy tobb mobil vezéreljen egy eszkéizt. Elészor be kell fejeani az
alkalmazds regisztraciojat a mobilokon, maHd folytathatja a kbvetkezd Iépést.
Hivatkozzon az 1. dbrdra, kattintson a bal alsd sarokban évG “En” gombra, majd
kattintson a “O és” p & a tagokat. Ezen kiviil
bedllithat néhany egyéb részletet is. Vagy hivatkozzon a 11. dbréra, vélassza a “Eszkéz
megosztdsa” opcidt, hogy hozzdadja a tagokat.

16 érzékenység

Gyenge érzékenység

PAIGALDUSNOUSTAMINE:

Kuna detektor reageerib temperatuurimuutustele, vltige jargmisi olukordi:

« Valtige detektori suunamist tugevalt peegeldavate pindadega objektide, néiteks
peeglite jne. poole.

« Valtige detektori Fa\ga\damwst soojusallikate lahedusse, nagu kitteavad,
klimaseadmed, valgustid jne.

« Valtige detektori suunamist selliste objektide poole, mis vdivad tuulega liikuda, nagu
kardinad, kdrged taimed jne.

UHENDUS:

« Ladvendage kruvi pdhjas ja vabastage pahi (vt joonis1).

« Viige toitejuhe abi pShjas oleva tihendiga augu. Uhendage toitejuhe iihendusjuhe
veerus vastavalt ihendusjuhe skeemile,

« Kinnitage pdhi pumbatud kruviga valitud asendisse (vt joonis2).
« Paigaldage andur tagasi pdhja, pingutage kruvi ja seejare! testige seda.

PIR o

(punane)
N
(sinine)

It
(pruun)

TEST:

« Litkake "Kasitsi" asendisse "Sensor ", see liilitub automaatrefiimi.

« Likumiskaugus: Likake "kaugele", tuvastamiskaugus vdib ulatuda kuni 12 meetrini.
« Ambient*valgusandur: Sellel on 5 taset, "Pime" (5LUX), 10LUX, "Ohtu" (S0LUX),
150LUX, "Paev" (2000LUX). libistage "Paev" (2000LUX), see véib toctada kogu paeva
« Taielik valguse kestus: Valige S, kui andur saab mdukts\uomsw%ﬂddh, liilitub lamp
sisse. Ku\te\stmduk\swoomsw%naah enam ei ole, peaks koormus [Gpetama tod 5s
jooksul ja lamp oleks valja lilitatud.

MINGI PROBLEEM JA LAHENDATUD VIIS:

« Koormus ei tiota:

a. Kontrollige, kas toiteallika ja koormuse iihendus on dige.

b. Palun kontrollige, kas koormus on hea.

¢ Kontrollige, kas totvalgustuse seaded vastavad imbritsevale valgusele.

« Tundlikkus on halb

a. Kontrollige, kas detektori ees on mdni takistus, mis mdjutab signaali vastuvtmist.
b. Kontrollige, kas imbritsev temperatuur on liiga kdrge.

¢ Kontrollige, kas induktsioonisignaali allikas on tuvastusvaljas.

d. Kontrollige, kas paigalduskdrgus vastab juhendis ndutud kdrgusele.

e. Palun kontrollige, kas liikuv orientatsioon on dige.

« Andur ei saa koormust automaatselt valja lilitada

a. Palun kontrollige, kas tuvastusvljas on pidev signaal

b. Palun kontrollige, kas ajaviivitus on seadistatud maksimaalsesse asendisse
¢ Kontrollige, kas vdimsus vastab juhendile.

ASENNUSOHJEET:

Valtd seuraavia tilanteita, koska ilmaisin reagoi [ampétilan muutoksiin:

« Vdlté osoittamasta ilmaisinta kohteisiin, joissa on voimakkaasti heijastavia pintoja,
kuten peilejd jne.

« Valtd iimaisimen asentamista lahelle
iimastointilaitteita, valoja jne.

« Valtd osoittamasta ilmaisinta kohteisiin, jotka voivat liikkua tuulessa, kuten verhot,
korkeat kasvit jne.

YHTEYS:
« Lbysda pohjassa oleva ruuvi ja irrota pohja (Katso kuva1).

« Vie virtajohto pohjassa olevan tiivisteen kanssa varustetun reidn Iapi. Kytke virtajohto
liitantgjohto: liitantgjohtokaavion mukaisesti.

« Kiinnitd pohja paineistetulla ruuvilla valittuun asentoon (Katso kuva2).
« Asenna anturi takaisin pohjaan, kiristd ruuvi ja testaa se sitten.

4, kuten

mmi Jd,
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TEST:
Se siirtyy tilaan. « Liu'uta " kohtaan "Sensori"

« Liikeetdisyys: Liu'uta "Far", havaitsemisetisyys voi olla enintéan 12 m.

« Ympiristonvaloanturi: Siind on 5 tasoa, "Pimed" (5LUX), 10LUX, "llta" (SOLUX),
150LUX, "Pdiva" (2000LUX). liu'uta "Pdiva" (2000LUX), se voi toimia koko paivén.

« Taysi valon kesto: Valitse 5s, jos anturi vastaanottaa induktiosignaalin, lamppu syttyy.
Kun induktiosignaalia ei enda ole, kuorman pitdisi lopettaa toiminta 5 s kuluessa ja
lamppu sammuu.

JOKIN ONGELMA JA RATKAISTU TAPA:

* Kuorma ei toimi

a. Tarkista, ettd virtalahteen ja kuorman liitantd on oikea

b. Tarkista, onko kuorma hyvé

¢ Tarkista, ettd tyovalon asetukset vastaavat ympariston valoa

« Herkkyys on heikko:

a. Tarkista, onko ilmaisimen edessd jokin este, joka vaikuttaa signaalien
vastaanottoon.

b. Tarkista, onko ympiriston lampotila liian korkea.

¢ Tarkista, onko induktiosignaalilahde ilmaisinkentassa.

d. Tarkista, ettd asennuskorkeus vastaa ohjeessa vaadittua korkeutta
e. Tarkista, ettd liikkeen suuntaus on oikea.

« Anturi i voi sammuttaa kuormaa automaattisesti:

a. Tarkista, ettd tunnistuskentdssa on jatkuva signaali.

b. Tarkista, onko aikaviive asetettu maksimiasentoon.

¢ Tarkista, ettd teho on ohjeen mukainen.

TELEPITESI TANACSADAS:

Mivel az érzékeld reagdl a homérséklet-vltozasra, keriilje a kovetkezd helyzeteket:

« Keriilje, hogy az érzékeldt erdsen tikrtz6dd felilet( targyak, példdul tiikrok stb. felé
irnyitsa.

A INSTRUKCIJA

MS-180-12BBt SENZOR POKRETA SA
WIFI | BLUETOOTH

SPECIFIKACIJA:
Napon: 110-240V/AC
Frekvencija snage: 50/60Hz

Senzor ambijentalnog”svjetla tamno (5LUX), 10LUX,
Vecernji (50LUX), 150LUX, Dan (2000LUX)
5s-60min (podesivo)

priblizno 0,5W

Max.2000W (220-240V/AC)

Puno trajanje svjetla:
Potronja energije:
Nazivno opterecenje: .

- 1000 W (110 - 130 V/izmjenicna struja)
%g 1000 W (220 - 240 V/izmjenicna struja)
500 W (110 - 130 V/izmjenicna struja)

Raspon detekcije:
Udaljenost kretanja:
Udaljenost detekcije:

Blizu (50%), Srednja (75%),Daleko (100%) (izbor)
maks. 12 m (<24 ° Q)

Radna temperatura: -20~+40°C
Brzina kretanja detekcije: 06-15m/s
Visina ugradnje: 18-25m
IP Klasa: P65
POSTAVKA:

Njime se moie upravljati samo putem mobitela i potrebno ga je povezati s WIFl-jem.
Tvornicki nacin rada je Udaljenost kretanja (blizu), Senzor ambijentalnog svjetla (dan),
Puno trajanje svjetla (5S). O pojedinostima pogledajte korake u nastavku

KORAK 1:

Preuzmite aplikaciju ‘TUYA', a zatim

se prijavite svojim brojem mobitela

KORAK 2:

Spojite proizvod sa svjetiljkom, ukljucite napajanje ON-OFF-ON-OFF —ON.

Dok crveni indikator ne zatreperi.

KORAK 3:

Otvorite lokacijsku uslugu. Otvorite aplikaciju, kliknite "Dodaj uredaj" ili Kliknite gornji
desnikut "+", pogledajte sliku 1

Preporucit cemo da odaberete "lzvor svjetlosti (BLE+Wi-Fi)", povefite Bluetooth
slijedeci upute na dnu slike 2. Pomate u poboljsanju brzine i ucinkovitosti
umrefavanja,

Povefite Wi-Fi pogledajte sliku 3.

PASUL 4:

Dupa conectarea Wi-Fi, facefi clic pe "Next", dacd indicatorul rosu clipeste deja,
dispozitivul va fi addugat in curand.

Daca indicatorul rosu nu clipeste, puteti adduga dispozitivul si, in conformitate cu
instructiunile, consultati imaginea 4 &5 6.

KORAK 5:

Kada su uredaj i WIFI uspjesno povezani, vidjet cete popis uredaja kao na slici7
Moiete odabrati jedan uredaj i definirati naziv po potrebi, a zatim moiete vidjeti
stranicu pogledajte sliku 8.

KORAK 6:

Kliknite na uredaj koji ste odabrali

U natinu rada "Rucno", to je poput normalnog prekidaca. Kliknite gumb za
ukljucivanje u sredini stranice, mogete ukljuciti / iskljuciti lampu. Pogledajte sliku 9.
Gurnite 'Rucno’ na "Senzor", promijenit ¢e se u automatski nacin rada.

KORAK 7:

U automatskom nainu rada kliknite na stranicu da biste prilagodili funkciju. Mozete
podesiti i postaviti "Udaljenost kretanja", "Senzor ambijentalnog*sjetla"", Trajanje
punog svjetla", pogledajte sliku 10.

KORAK 8:

Uklonite uredaj. Pogledajte sliku 10, Kiiknite %ij\ desni kut, na kraju stranice moiete
vidjeti "Ukloni uredaj". pogledajte sliku 11 sliku 12,

Kliknite ga i odaberite "Prekini i obrisi podatke ", uredaj se moze ukloniti i sve
postavke se vratiti u tvornicki natin rada.

Ako iskljucite napajanje / WIFI, spremaju se sve trenutne postavke.

VAIHE 9:

Kuinka asettaa useita matkapuhelimia ohjaamaan yhta laitetta

Ensin sinun pitéisi lopettaa APP-rekisterdinti matkapuhelimille, sitten voit tehda
seuraavan,

Katso kuva 1, napsauta vasenta alareunaa "ME" ja napsauta sitten "Home
Management", voit lisété jasenid. Voit myds asettaa joitakin muita yksityiskohtia.
Tai katso kuva 11, valitse "Jaa laite" lisataksesi jasenet.

Dobra osjetljivost Sensibilitate scazuta

SAVJETI ZA INSTALACIJU:
Kako detektor reagira na promjene temperature, izbjegavajte sljedece situacije:
* lzbjegavajte usmjeravanje detektora prema objektima s visoko reflekirajucim
povrsinama, kao Sto su ogledala itd.

« Keriilje az érzékel hoforrasok, példul fiit6:
1dmpak stb. kozelébe torténd felszerelését.

* Kerllje az érzékelG olyan térgyak felé torténd irényitésdt, amelyek a szélben
mozoghatnak, mint példaul fiiggonyok, magas novenyek stb.

CSATLAKOZTATAS:

« Lazitsa meg az aljén Iév6 csavart, és hizza ki az aljat (Iasd az dbrat1).

« Vezesse dt a tapkdbelt az aljan Iévd tomitéssel elldtott lyukon. Csatlakoztassa a
tapkdbelta Gvezeték oszlopba a Gvezeték-diagramnak !
« Rogzitse az aljét a felf(ijt csavarral a kivdlasztott poziciéban (lasd az brét2).

« Sterelje vissza az érzékel6t az aljdra, hiizza meg a csavart, majd tesatelje.

11626k, Iégkondiciondld berendezé
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TESZT:

« Cstisztassa a ,Kézi"-t a ,Szenzor'~ra, ez automatikus tizemmadra valt,

* Mozgds tvolsag: Csusztassa a , Tavol", az érzékelési tavolsag elérheti a max. 12m-t.
« Kornyezeti fényérzékeld: S szintje van, ,Sotét” (SLUX), 10LUX, , Esti” (50LUX), 150LUX,
,Nappal" (2000LUX).Cstisztassa a ,Nappal” (2000LUX) szintre, egész nap miikodhet.

« Teljes fénytartam: Kattintson rd, hogy bedllitsa az id6t 5s és 60min kdzoit. 5
kivlasztdsdval, ha az érzékeld megkapja az indukcids Le\et aldmpa bekapcsol. Amig
nincs tobb indukcids jel, a terhelésnek Ss-en beliil le kell alinia, es a lampa kikapcsol

VALAMILYEN PROBLEMA ES MEGOLDOTT UT:

« Aterhelés nem miikodik:

a. Kérjiik, ellendrizze, hogy az dramforrds és a terhelés csatlakoztatésa megfeleld-e.
b. Kérjiik, ellendrizze, hogy a terhelés jé-e.

¢. Ellendrizze, hogy a munkaldmpa beallitésai megfelelnek-e a kirnyezeti fénynek.
* Az érzékenység gyenge:

a. Kérjiik, ellendrizze, hogy van-e olyan akadaly az érzékeld eldtt, amely befolydsolja a
jelek vételét

b. Kérjik, ellendrizze, hogy a kornyezeti hdmérséklet nem tl magas-e.

¢. Ellendrizze, hogy az indukcids jelforrds az érzékelési mez6ben van-e.

d. Kérjiik, ellendrizze, hogy a beépitési magassag megfelel-e az utasitasban eldirt
magassagnak.

e. Kérjiik, ellendrizze, hogy a mozgdsi orientacié helyes-e.

« Az érzékel6 nem tudja automatikusan kikapcsolni a terhelést:

a. Kérjiik, ellendrizze, hogy van-e folyamatos jel az érzékelési mez6ben

b. Kérjiik, ellendrizze, hogy az iddkésleltetés a maximdlis helyzetbe van-e dllitva.

¢. Ellendrizze, hogy a teljesitmény megfelel-e az utasftasnak.

« lzbjegavajte postavljanje detektora u blizini izvora topline, kao Sto su otvori za
grijanje, klima uredaji, svjetlo itd.

« Izbjegavajte usmjeravanje detektora prema predmetima koji se mogu kretati na
vietru, kao $to su zavjese, visoke biljke itd.

VEZA:

« Otpustite vijak na dnu i ispraznite dno (pogledajte sliku 1).

« Provucite icu za napajanje kroz rupu s brtvom na dnu. Spojite Zicu za napajanje u
stupac prikljucne fice prema dijagramu prikljucne ice.

« Pricurstite dno napuhanim vijkom na odabrani polozaj (pogledajte sliku 2).

« Vratite senzor na dno, zategnite vijak i zatim ga testirajte.
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TEST:

« Pomaknite "Prirucnik" na "Senzor", promijenit ce se u automatski nacin rada.

« Udaljenost kretanja: Ima 3 razine, "Blizu", "Srednja", "Daleko". Pomaknite se na
"Daleko", udaljenost detekcije moze doseci maksimalno 12 m

« Senzor ambijentalnog « svjetla: Ima 5 razina, "Tamno" (SLUX), 10LUX, "Vecer"
(50LUX), 150LUX, "Dan” (2000LUX). Klizni na "Dan" (2000LUX), moZe raditi cijeli dan.
« Puno trajanje svjetla: Kliknite za podeSavanje viemena od 5 s do 60 minuta.
Odaberite 55, ako senzor primi indukcijski signal, lampica Ce se ukljuciti. lako vise
nema drugog indukdijskog i\%na\a, opterecenje bi trebalo prestati raditi u roku od 5
sekundi i lampica bi se ugasila.

NEKI PROBLEM I RIJESEN NACIN:

« Opterecenje ne radi:

a. Provjerite je li prikljucak izvora napajanja i opterecenja ispravan,

b. Provjerite e li opterecenje dobro

¢. Provierite odgovaraju li postavke radnog svjetla ambijentalnom svjetlu.
« Osjetljivost je slaba:

a Pro‘wemte postoji li prepreka ispred detektora koja bi utjecala na njega da primi
signale.

b. Provjerite je Ii temperatura okoline previsoka

¢. Provierite je li izvor indukijskog signala u polju detekcije.

d. Provjerite odgovara l visina ugradnje visini potrebnoj u uputama.

e. Provjerite je li orijentacija kretanja ispravna,

« Senzor ne moZe automatski iskljuciti opterecenje:

a. Provjerite postoji li kontinuirani signal u polju detekcije.

b. Provjerite je li viemensko kasnjenje postavljeno na maksimalni polozaj
¢. Provjerite odgovara li snaga uputama.
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INSTRUKCIJA
MS-180-12BBt KUSTIBAS SENSORS
AR WIFI UN BLUETOOTH

SPECIFIKACIJA :
Spriegums:

BaroSanas frekvence:
Apkartéjas gaismas sensors:

110-240V/AC

50/60 Hz
Tumss (SLUX), 10LUX,
Vakara (50LUX), 150LUX, Dienas (2000LUX)
55-60min (reguléjams)
aptuveni 0,5W
Maks. 2000 W (220-240 V/AC)

Pilna apgaismojuma ilgums:
Energifas patérins:
Nominala slodze:

B 1000 W (110-130 V/AC)

%g 1000 W (220-240 V/AC)

500W (110-130V/AC)

Atklasanas diapazons: 180°

Kustibas attalums:
Atklasanas attalums:

Tuvu (50%), videji (75%), talu (100%) (pec izvéles)
ne vairak k 12 m (<24 °C)

Darba temperatra: -20~+40°C
Noteiksanas kustibas atrums: 0,6-1,5m/s
Uzstadisanas augstums: 18-25m
IP Klase: P65
IESTATISANA:

Tas var tikt kontrolets tikai ar mobilo talruni, un tam jabat savienotam ar WIFI.
Rupnicas rezims ir kustibas aitalums (tuvu), apkartejas gaismas sensors (diena), pilna
apgaismojuma ilgums (5S). Sikaka informacija, skatiet turpmak noraditos solus.
1.S0LIS:

Lejupieladejiet "TUYA" lietotni, pec tam

piesakieties ar savu mobila talruna numuru.

2.s0LlIs:

Savienojiet izstradajumu ar lampu, iesledziet stravas ieslégsanu-izslegsanu-ies-
legsanu-izslegsanu-ieslégsanu. Kamer mirgo sarkanais indikators.

3.s0Lis:

Atveriet atrasanas vietas pakalpojumu.

Atveriet programmu, noklikSkiniet uz "Pievienot ierici" vai noklikSkiniet uz augseja
labaja stari esosa "+, skat. 1. attelu.

Mes iesakam izveleties "Gaismas avots (BLE+Wi-Fi)", ludzu, pievienojiet Bluetooth,
sekojiet noradijumiem 2. attéla apaksa. Tas palidz uzlabot tikla savienojumu atrumu
un efektivitati. Savienojiet Wi-Fi, skatit 3. attelu.

4.s0LIs:

Pec Wi-Fi savienosanas noklikSkiniet uz "Nakamais", ja sarkanais indikators jau mirgo,
ferice drfz tiks pievienota.

Jasarkanais indikators nemirgo, varat pievienot ierici un saskana ar instrukciju skafit
4.un 5. un 6. attelu

5.S0LIs:

Kad ierice un WIFI ir veiksmigi savienoti, tiks paradits ieritu saraksts, ka attela7.
Varat izveleties vienu ierici un definét nosaukumu, ka jums nepieciesams, péc tam
varat redzét lapu, kas paradita 8. attéla.

6.SOLIS:

NoklikSkiniet uz izvelatas ierices

Manualaja refima tas ir ka parasts sledzis. NoklikSkiniet uz \e&\éﬁianas/\zs\égéaﬂas
pogas lapas vidd, un jus varat ieslegt/izslegt lampu. Skat. 9. attelu.

Novietojiet "Manual" uz "Sensor ", tas tiks parslegts automatiskaja reima.

7.s0LIs:

Automatiskaja reiima noklikskiniet uz lapas, lai pielagotu funk(gu Varat pielagot un
iestatit "Motion Distance ", "Ambient*light Sensor", "Full light duration ", skat. 10.
attelu.

8.50LIs:

lerices nonemsana. Skatit 10. attelu, noklikSkiniet uz augseja labaja stari, lapas beigas
varat redzet "Nonemt ierici". skatit 11. un 12. attélu,

NoklikSkiniet uz ta un izvélieties "Atvienot un dzést datus", ierici var nopemt un visus
iestatjumus algriezt rapnicas refima

Ja izslegsiet stravas padevi / WIFI, visi pasreizejie iestatijumi tiks saglabati.

9.5s0LIs:

Ka festatit vairakus mobilos talrunus, lai kontroletu vienu ferici

Vispirms jums japabeidz mobilo talrunu APP registracija, pec tam varat veikt nakamo
darbibu. Skatiet 1. attelu, noklikSkiniet uz kreisas puses apakSejas dalas "ME", pec
tam noklikSkiniet uz "Home Management", varat pievienot dalibniekus. Varat iestatit
ari citu informaciju. Vai ari skatiet 11. attélu, izvelieties "Share Device" (koplietoSanas
ierice), lai pievienotu dafibniekus.

Laba jutiba
-> A

KONSULTACIJAS PAR UZSTADISANU:

Ta ka detektors reage uz temperatdras izmainam, ivairieties no Sadam situacijam:

« [vairieties novietot detektoru pret objektiem ar loti atstarojosam virsmam,

pieméram, spoguliem u.c.

« [vairieties no detektora uzstadisanas siltuma avotu tuvuma, piemeram, apkures

ventilacijas atverem, gaisa kondiciong3anas iekartam, gaismam u. c.

« lavairieties novietot detektoru pret objektiem, kas var kusteties vja, pieméram,
a\zkar\em, augshem augiemu. ¢,

Slikta jutiba

= = =

SADARBIBA:

« Atskravejiet skrivi apaksa un iznemiet apaksgjo dalu (skat. 1. attelu).

« lovelciet stravas vadu caur caurumu ar starpliku apaksa. Savienojiet stravas vadu
savienojuma vadu kolonna saskana ar savienojuma vadu shemu.

« Piestipriniet apakSdalu ar piepastu skrivi izvélétaja poricija (sk. 2. attélu).

« Utlieciet sensoru atpaka) uz apakSdalas, pievelciet skrivi un pec tam to parbaudiet.
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TESTS:

« Noklik3kiniet uz "Manual" uz "Sensor ", tas tiks parslegts uz automatisko rezimu.

« Kustibas attalums: Parslidiet uz "talu", lai noteiktu attalumu, kas var sasniegt
maksimalo 12 m.

« Apkartejas gaismas sensors: Tam ir 5 limeni: "Tum3s" (SLUX), 10LUX, "Vakars"
(50LUX), 150CUX, "Diena" (2000LUX).Noklikskiniet uz "Diena" (2000LUX), tas var
darboties visu dienu

« Pilns gaismas ilgums: Ja sensors sanem mdukmgsswgnam, lampa ieslédzas. Ja vairs
nav cita indukcijas signala, slodzei japartrauc darboties 5 s laika un lampai jaizslédzas.

KADU PROBLEMU UN ATRISINATA VEIDA:

* Slodze nedarbojas:

a. Ludzu, parbaudiet, vai stravas avota un slodzes savienojums ir pareizs.

b. Ludzu, parbaudiet, vai slodze ir laba.

¢ Parbaudiet, vai darba gaismas iestatijumi atbilst apkartgjas vides apgaismojumam.
« Jutiba ir slikta

a. Lodau, parbaudiet, vai detektora priekSa nav kads Skerslis, kas ietekme signalu
uztversanu

b. Ladzu, parbaudiet, vai apkartejas vides temperatira nav parak augsta.

¢. Parbaudiet, vai indukcijas signala avots atrodas detektésanas lauka.

d. Parbaudiet, vai uzstadisanas augstums atbilst instrukcija noteiktajam augstumam.
e. Parbaudiet, vai kustibas orientacija ir pareiza.

« Sensors nevar automatiski izslégt slodzi

a. Ludzu, parbaudiet, vai detektesanas lauka ir nepartraukts signals.

b. Ludzu, parbaudiet, vai laika aizture ir iestatita uz maksimalo poziciju.

¢ Parbaudiet, vai jauda atbilst noradijumiem
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